SAN JOSE

CATHOLIC CHURCH

2435 Oak Crest Ave. Austin, TX 78704
sanjosechurch.org

ol fIvlo)ld]T

Office Hours | Horario de Oficina:

Sunday | Domingo.........c..cccccecenueuennnee 730am-230pm

Monday to Thursday | Lunes a Jueves...4pm-730pm

Parish OffiCe. ..........ocovrmriereirieeeeene 512-444-7587 March 22,2026

Life Coaching.............cccoveeeeeeeeeeeann.., 512-945-2277 Fifth Sunday of Lent

St. Vincent de Paul Society ................... 512-914-2747 Quinto Domingo de Cuaresma

Social Justice Outreach ......................... 512-565-9683 . . e

Retrouvaille helpourmarriage.org ..............800-470-2230 gund.ayl MaZSS | 1>/Ilsa Domln.lcal

Catholic Charities CCC.0rg .. or.r ... v 512-651-6100  oaturday Vigil (Bilingual) ................ 5:00pm

San Juan Diego sjdchs.org ...................... 512-804-1935 Sunday / Domingo

Report abuse austindiocese.org/report-abuse 512-949-2447 (Spanish/Espariol) ............cccceuneeee. 8:00am

(English/INglés).......cccvvuevuniuncunncs 10:30am

Staff | Personal (Spanish/Espanol) .............cccceeeeenee. 1:00pm

Rev. Jairo Sandoval-Pliego, Pastor Daily Mass | Misa Diaria

Mr. Guadalupe (Lupe) Velasquez, PBA Monday & Wednesday (English/Inglés)

Mrs. Kathy Duran, Director of Liturgy Martes y Jueves (Spanish/Espariol)........6:30pm

Third Thursday Mass & Anointing of the Sick

Mr. Mitch Gilly, Temporary Director of Music Tercer Jueves Misa y Uncion de los Enfermos..6:30pm

Mrs. Rita Velasquez, Director of Religious Education

Ms. Ines Arguello, Pastoral Associate Eucharistic Adoration Chapel & Church
Mr. Antonio Avilés Jr., Information Technology Capilla de Adoracion Eucaristica e Iglesia
Mrs. Licha Lemus, Administrative Assistant Monday to Sfaturday

Mr. Cristian Maldonado, Bookkeeper Lunes a Sabado......... 12:00pm —12:00am

. Sunday | Domingo......8:00am —8:00pm
Ms. Leann.e, REd Assistant , , First Thursday Holy Hour & Spanish Vespers
Mr. Juandiego Godoy, Production Assistant Primer Jueves Hora Santa y Visperas....7:00pm

Ms. Vilma Castro, Receptionist
Ms. Angelina Pinto, Receptionist

: Confessions | Confesiones
Mrs. Rosario Tristan, EIM Coordinator 7 g

Tuesday, Wednesday & Thursday ..........

- Martes, Miércoles v Jueves ................. 4:00pm

Ms. Ester Terrazas, Archivist yJ P
Mr. Salvador Perez, Custodian Scan the QR code for Electronic Donations

. . Escanee el codigo QR
Mr. Elias Lemus, Custodian pra Obtener information
Mr. Sergio CaStﬂlO, CuStOdlm’l 0 @San_]ose_l \” @securegive

Deacons | Diaconos

Rev. Acapito Lopez (Director Espiritual Register at our Parish or update your info— . e

&ap pez ( P ) Inscribase como Parroquiano(a) o et -

Rev. Jose Mendez } . P O
Rev. Nathan Shar Actualice su Informacién — [m] st

Rev. Alfred Benavides (Retired)



Liturgy Schedule | Horario Litargico

* RED X
MASS TICKET

03.21.2026 - 3 A Bilingual Mass on the Fifth Sunday of Lent (Vigil | Violet) # 143
Misa Bilingiie del Quinto Domingo de Cuaresma (Vigilia | Violeta)
Car Blessing Weekend | Fin de Semana de Benedicion de Autos
tBenny Luna, fSerafin Solis Dominguez For All Souls in Purgatory

03.22.2026 - i Bendicion Especial por el 40° Aniversario Matrimonial de Regino Moralez Soto y lbaura Ramirez Carreon
Cumpleafios: Arturo Flores, Michelle de la Rosa
Salud: Elias Lemus Sr.
tClaudia Iveth Frayre, Misael Martinez Aguirre, Juan lopez, TIgnasio Moreno
tMatias Galindo, tMaria Ines Orantes, TSeveranio Flores, TAlberto Anzaldua, fTeresa Lopez G.
tLuis Garza, TMaria Goroteta, fJuan Vargas, fMarina Carrillo, Por las Almas de Purgatorio

1030am: A Missa Pro Populo
Birthday: Laura Sansone
Blessings: Deanna Segura
tGabriel Gutierrez Sr., Maria Elena Gonzalez, TMaria Guadalupe Fraga, fFrankie Zapata
tJose Anastacio Banda Flores, fCristela Garcia, fJanie Zapata, tPascual Moreno

Cumpleafios: Lisbeth Aguirre

Salud: Damaris E. Johnson Lopez

Bendiciones: Movimiento Familiar

TNoemi Sandoval Sanchez

+Cirilo Aguirre Sr., TNicomendes Franco Casablanca, fMaria Martinez Valencia, §Cirilo Aguirre
tHector, Castillo, T Leonidez Reyes. Esquivel, {Benita Teran, fJesus Reyes, fJuana Campos, tCira Aguirre
tSofia Reyes, Gloria Mondragon, fEloy Mondragon, 1Odilia Mondragon, fJulia Pompa Cuevas

tJesus Emmanuel Lopez, {Margarita Solis, fCarolina Bardeans Pacheco, fHernan Contreras Jr.

03.23.2026 - : A Laudes en la Memoria de Santo Toribio de Mogrovejo, Obispo
- : . Mass on the Memorial of Saint Turibius of Mogrovejo, Bishop (Violet)

03.24.2026 - : Laudes del Martes de la Quinta Semana de Cuaresma
- : Misa del Martes de la Quinta Semana de Cuaresma (Violeta)
Salud: Elias Lemus Sr.

03.25.2026 - ) A Laudes en la Solemnidad de la Anunciacion del Sefior
- :  Mass on the Solemnity of the Annunciation of the Lord (White)

03.26.2026 - ) Laudes del Jueves de la Quinta Semana de Cuaresma
- :  Misa del Jueves de la Quinta Semana de Cuaresma (Violeta)
Salud: Elias Lemus Sr.

03.27.2026 - : Stations of the Cross | Via Crucis (Spanish) LBED

MASS TICKET

#144

03.28.2026 - i A Bilingual Solemn Mass of Palm Sunday (Vigil | Red)
Misa Bilingiie del Domingo de Ramos(Vigilia | Rojo)
Welcome newly registered parishioners | Bienvenida a los parroquianos recién inscritos
tAnthony Requena

03.29.2026 - 8am: A fClaudia Iveth Frayre
1030am: A {Yonnie Vega

Ipm: A Misael Martinez Aguirre

A A Deacon will preach | A Predicara un Diacono
oo Liturgy of the Word with Holy Communion presided by a Deacon | « Liturgia de la Palabra y Sagrada Comunidn presidida por un didcono
*Mass celebrated by a visiting priest | *Misa celebrada por sacerdote visitante
**Event will not be livestreamed | **Este evento no sera transmitido

Lenten decorations this weekend are in thanksgiving for | Las Decoraciones de Cuaresma de este fin de semana son en agradecimiento por

%W En honaon de 40 arios anivensanio deboda:
.,; W O Rzgmo Y Launa Morales

For more info visit us on the web or call: sanjosechurch.org | 512-444-7587 Para mis info visitenos en la red o llame!




“Come out.”

Jesus calls Lazarus
to step out of the tomb.
Lazarus is not only one man.
His Story is our story.

Sometimes we live in fear.
Sometimes in doubt.
Sometimes in disappointment.
Sometimes in wounds that never healed.

We learn to live inside the tomb.
We stop expecting change.

We stop believing things can be different.

But Jesus stan_ds before the tomb
and calls with a loud voice:
“Come out.”

He calls us out of fear.
Out of sin.
Out of discouragement.
Out of the past that keeps us burieds -

Jesus says:
“Untie him, and let him go.”

Christ calls us to new life
in community,
our spiritual family.

Faith is never lived alone.
Healing is never lived alol
Hope is never lived alon

The Lord is still calling.
Come out of what holds you B8
Come out of what keeps you bl
Come out and walk in the ligh

Let us listen to His vdi'__
“Come out.”

“Sal de alli.”

Jesus llama a Lazaro

a salir del sepulcro.
Ldzaro no es solo un hombre.
Su historia es nuestra historia.-

A veces vivimos con miedo.
A veces con dudas.
A veces con desilusiones.
A veces con heridas que nunca sanaron.

Nos acostumbramos a vivir dentro del sepulcro.
Dejamos de esperar cambios.
Dejamos de creer que algo puede ser diferente.

Pero Jesus se pone frente a la tumba
y grita con voz fuerte:
“S-al de alli.”

Nos llama = sallr del mledo
Delpecado D
- Del desanimo.

Del pasado que nos mantiene enterrados.

Jesus dice:
“Desatenlo y dejenlo ir.”

€risto nos llamaa una vida nueva
eh.la comunidad,
nuestra familia espiritual.

La fe no.se vive solos.
La sanacién no se vive solos.
La esperanza no se vive solos.

El Sefior sigue llamando.

Sal de lo que te detiene.
Sal de lo que te tiene enterrado.
Sal y vuelve a caminar en la luz.

Escuchemos su voz:
“Sal de alli.”

For more info visit us on the web or call: sanjosechurch.org | 512-444-7587 ;Para mds info visitenos en la red o llame!




LUMEN GENTIUM

THE LUMEN GENTIUM AWARDS WERE ESTABLISHED IN
2004 BY BISHOP GREGORY M. AYMOND TO RECOGNIZE
CATHOLICS WHO EXEMPLIFY THE SPIRIT OF THE VATICAN
II DOCUMENT LUMEN GENTIUM. THE PASTOR INVITES ALL
PARISHIONERS TO TAKE SOME TIME TO NOMINATE A
PERSON WHOM YOU BELIEVE SHOULD RECEIVE THIS
RECOGNITION.

LOS PREMIOS LUMEN GENTIUM FUERON ESTABLECIDOS EN
EL ANO 2004 POR EL OBISPO GREGORY M. AYMOND PARA
RECONOCER A LOS CATOLICOS QUE VIVEN EL ESPIRITU
DEL DOCUMENTO DEL CONCILIO VATICANO II LUMEN
GENTIUM. EL PARROCO INVITA A TODOS LOS
PARROQUIANOS A TOMAR UN TIEMPO Y NOMINAR A UNA
PERSONA QUE CONSIDEREN DIGNA DE RECIBIR ESTE

RECONOCIMIENTO. -

AL

FOLLOW THIS QR
CODE TO NOMINATE

SIGA ESTE CODIGO
’ QR PARA NOMINAR

WILL THIS BE YOU? | ; SERA USTED?

-28 DE MARZ0
Y TAM-1P SABADO

v

iNuestro Senor Jesus te espera
con los brazos abiertos para

dpertura a las gracias que Dios
tiene para ti.

San Jose Catholic Church

LIMPIEZA DETALLADA K

DEEP CLEANING

Join us for a day of deep cleaning at our church!

Let’s come together to keep our sacred space beautiful and
welcoming for all. Everyone is welcomed!

iVenga con nosotros para un dia de limpieza de nuestra
iglesia! Undmonos para mantener nuestro hermoso
espacio sagrado y acogedor para todos.

iTodos estan bienvenido!

®7PM - 830PM
MARCH 27 DE MARZOﬂ

Scan the QR Code below .
to sign up

Escanee el codigo QR
para inscribifse

OLTERO(A) DE18 A 35 ANOS?

§ERE$ UN(A) JOVEN

l)/

\& "3 -5DE ABRIL

' INWITA

RETIRO DE PASCUA 2026

Inscrlbete conel

codigo QR
vivir un encuentro Pascual con E : goQ

o ponteen

contacto con

El retiro serd gratuito, solo Daniela para

necesitamos tu disponibilidad y mas

informacion en
el 512-299-0578

For more info visit us on the web or call san]osechurch org | 512-444-7587 ;Para mds info visitenos en la red o llame!



D/M ‘6067\0%0? | ‘\/6@0(/5/ 0&,/6 T s Catholic Social
Teaching Corner

You may reserve and pay for your candles for the [ )

Holy Days ahead of time. We will make sure they

are lit on Holy Thursday, after the celebration of |

the Solemn Mass of the Lord’s Supper.

Your candles will be available for you to pick up

on Holy Saturday, before the Easter Vigil at 8pm.

In this Sunday’s readings we hear God’s promise
of spirit and life. We do not have to remain
entombed by fear, selfishness, jealousy, greed or
any other evil that kills God’s life in us. Jesus
passed through suffering and death so that we
might have abundant life. What is the new life
God is calling us to experience? What tomb do we

Reserve %pague sus veladoras con amtic//oacion

para los Dias Santos. Nosotros nos
asequraremos de encenderlas el Jueves Santo, :
despues de la celebracion de la Solemne Misa de fullness of life?
I (Fem del Senor.

Sus veladoras estaran a//sloonib/es para recoger
el Sabado Santo, antes de la celebracion dela

Vigi/ia Pascual a las g/om

need to leave in order to live in God’s freedom and

En las lecturas de este domingo escuchamos la
promesa de Dios de espiritu y vida. No tenemos
que permanecer sepultados por el miedo, el
egoismo, la envidia, la ambicion o cualquier otra
maldad que mata la vida de Dios en nosotros.
Jesus paso por el sufrimiento y la muerte para que

Daily Readings for the Week | Lecturas de la Semana

Sunday: Ez 37:12-14/Ps 130:1-2, 3-4, 5-6, 7-8/ Rom 8:8-11/Jn 11:1-45 pudiéramos tener vida abundante ¢ Cudl es la
Monday: Dn 13:1-62/Ps 23:1-3a, 3b-4, 5, 6/Jn 8:1-11 nueva vida que Dios nos estd llamando a
Tuesday: Nm 21:4-9/Ps 102:2-3, 16-18, 19-21/ Jn 8:21-30 experimentar? ¢Qué tumba debemos de

abandonar para vivir en la libertad de Dios y en la
plenitud de la vida?

Wednesday: Is 7:10-14; 8:10/Ps 40:7-11/ Heb 10:4-10/Lk 1:26-38
Thursday: Gn 17:3-9/Ps 105:4-5, 6-7, 8-9/Jn 8:51-59

Friday: Jer 20:10-13/Ps 18:2-3a, 3bc-4, 5-6, 7/ Jn 10:31-42

Saturday: Ez 37:21-28/Jr 31:10, 11-12abcd, 13Jn 11:45-56

Next Sunday: Mt 21:1-11 (37)/Ps 22:8-24/Is 50:4-7/Phil 2:6-11/Mt 26:14-54

Rincon de Ensenanza

Information Sessions with the Priest | Sesiones Informativas con el Sacerdote
Families wishing to celebrate a sacrament, blessing or  Familias que desean celebrar un sacramento, ben-
special event at a daily, weekend Mass or at a private  dicion o evento en Misa diaria, dominical o privada
celebration must register to attend an information deben inscribirse para asistir a una sesion informativa.
session. Dates and times may change without prior notice:  Las fechas y horarios pueden cambiar sin previo aviso:

A) To attend a session register on: | Para asistir a una sesion inscribase en: Acuity —
Meetings begin with 630pm Mass | Las reuniones inician con la Misa de 630pm

1. Baptize a child under the age of 7 (begin preparations at least 3 months before desired date). |
Bautizar a un menor de 7 afios (inicie los preparativos, al menos, 3 meses antes de la fecha
deseada).

2. Weddings (begin preparations at least 1 year before desired date). | Bodas (inicie los prepara-
tivos, al menos, 1 afio antes de la fecha deseada).

3. Quinceaiiera Blessing or Sweet Sixteen (begin preparations at least 10 months before desired
date). | Bendicion de Quinceaiiera (inicie los preparativos, al menos, 10 meses antes de la fecha
deseada).

4. Presentations, Anniversaries, Birthday and other Blessings (begin preparations at least 2 months

n
before desired date) Request a Registration Form at the Parish Office, fill it out and request your LTP C()MING RErFREAFFS
date with the Priest | Presentaciones, Aniversarios, Bendiciones de Cumpleafios y otras l) R() X H\/[ () S Rl Dy 'l’l R() S

>

(comience los preparativos al menos 2 meses antes de la fecha deseada) Pida una Hoja de Inscrip-
cién en la Oficina Parroquial, llénela y solicite su fecha con el Sacerdote.

B) Call the Parish Office to register to set up the date of celebration. Meeting begins with
Mass at @ 630pm on: | Llame a la Oficina Parroquial e inscribase para fijar la fecha de su
celebracion. La reunion inicia con la Misa @ 630pm el:

April 23, May 14, June 11, 30

Choose one type of celebration | Elija un tipo de celebracion:
1) at Daily Mass | en la Misa Diaria, 2) at Sunday Mass | en la Misa Dominical, or 3) in Private | en Privado
** A celebration maybe scheduled when Quinceaneras/Couples 1) have registered for retreat & 2) have made their donation to the church. Dead- ;gz )
line to register for retreats is a month before the retreat. Five Quinceaiieras/Couples in attendance are required or retreat will be postponed. | ** X 5<7
Una celebracion se programara cuando las Quincearieras/Parejas 1) se han inscrito para el retiro’y 2) han hecho su donativo a la iglesia. La fecha )
limite para inscribirse para el retiro es un mes antes del retiro. Se requiere la asistencia de cinco Quincearieras/ Parejas o el retiro serd pospuesto.

5

For more info visit us on the web or call: sanjosechurch.org | 512-444-7587 ;Para mds info visitenos en la red o llame!



Offering Report as of | Reporte de Ofrendas del - . A\
02.15.2026 Do (O] Calling all Ministry Boards
S22 N Llamamos todas las Mesas

L Directivas Ministeriales

Mass Time and Attendance in person | online

| 5pm Saturday Vigil 107 47 . 2,463.00 | _
~ 8am Misa Dominical 541 137 . 4,249.75 | y1.8 o Please Sign up for the ministry

‘ ! ‘ board meeting on March 26th
1030am Sunday Mass 458 93 3,456.00 to receive the information that

‘ 1pm Misa Dominical 823 67 ' 3,938.75 | is necessary for ministries

" Walk-In or Mailed in Collections ' 1,446.10 | Inscribete en la reunion de la

‘ : 32210 | junta de ministerios del 26 de
My E-Offering | marzo para recibir la

Square 0.00 informacion necesaria para los
' Venmo ' 1,789.00 | B ministerios

' Securegive ' 783.00

YouTube Dollars, Facebook Stars, Paypal . 6.62
Total Income: 18,454.32
Amount Needed per Week: 23,000.00
ABOVE/(BELOW) Weekly Budget: (4,545.68) e - “ 4

, — (7N Capllla S522
Amount Needed 23,000 x 34 Week: 782,000.00 S

‘ Total Sunday Collections to Date: . 663475.33 n

Difference Year-to-Date: ABOVE/(BELOW): (LI | [ AEADORATION

o . . i WE WILL REOPEN ON
Offerings in perspective | Ofrendas en perspectiva |\ v cc J1AR SCHED UL

Week # 34 Attendance Collection LA CAPILLA DE LA ADORACIO

Year | Afio Church Online Total :\:/\E)RTRICCD)AD E ELLA 3SOE DMEA Z‘ ﬁ\ RSZACI)\I #A—
2024 1,743 21 $1536592 REABRIREMOS EL 7 DE ABRIL

2025 1,964 $16,124.50 EN EL HORARIO REGULAR.
1,929

CHA
APR

)

G BREAKFAST AND OUTSIDE
AFTERNOON SALES

, DIOCESE
AUSTIN

PART- TIME

March 22 de marzo

MAINTENANCE POSITION ==1 \

15-20 HOURS PER WEEK _||;'L.

s PR HOUR Bicnyenidos
ARE YOU BILINGUAL & IN SEARCH

OF A MEANINGFUL JOB? \
SCAN THIS QR CODE AND APPLY DESAYUNOY

TODAY: VENTA DE TARDE
¢ES BILINGUE Y BUSCA UN L |

TRABAJO SIGNIFICATIVO? | N r =
jESCANEE ESTE CODIGO QR 'Y 0 e B e ] ke aftece o crament?
SOLICITELO HOY MISMO! l Cumpleafios de: l
Arturo Flores &

;
R A ... -y

For more info visit us on the web or call: sanjosechurch.org | 512-444-7587 ;Para mds info visitenos en la red o llame!



Il Conferencia de
I s oo BINGO NIGHTS

Renaciendo en la Dignidad:..Sanando y Reconstruyendo el Amor

$35 Entrada Gengral BINGO’S WILLNOW BE ON FRIDAY’S
-1 DOORS OPEN AT 6PM
= All proceedswill goitowards JAMAICA'2026

Participe en linea
(desde la iglesia u hogar) P
$35 Hasta 4 personas (5)

SiooPes+personas® “Join|Us)For an/Afternoon of Bingo o
,, ok March 27";1 de marzo
\,’ | aopyens | April 17" dejabril
R g transformar i T
ctnoones gt A MayJliomdelmayo >
dignidad y vocacion cristiana al'amé - = - June 1 9 de junIO
ala mutualidad y a laliberted = A L3k L b r W Acompanenos,enunaitardeide;bingo

del Evangelio y del testimonio
Santa Ménica.

N \\\\ : B EL BINGO!SERA'AHORA LOS)VIERNES
s ¥ ~ LAS PUERTAS 'SE ABREN A LAS 6PM
Todosilos'ingresos se/destinaran'a JAMAICA

. ,
b I s ' 2026 s

cREATERo S X PARISHHALL
T 5 e, 2026 €0 90 am-0s00pm O Siedsamsicite  /—u» ( SalénParroquial  «/_\
RERECTRET =Y nsonsse va: © Y=Y VG @ - - Gy

RAMIREZ ACCOUTNING |V| i F | H
BONTHAGT@HS SERVICE Lie Isg:e[:gniily l(azrhaapetlm'e

INSURANCE SERVICES o e 6204 South First Street, Austin TX 78745
Auto | Home | Commercial | Motorcycle | Boat | Mexico - Income Tax Preparation (51 2) 444-3355
- Accounting - Bookkeeping
Guy Bondi, Parishioner - Payroll - Notary Public , Alpha Insurance Solutions §
www.txcis.com (512) 4489462 ' 512-443-9598

312 W. Oltorf Bl sy - % marthaortiz@allstate.com
(512) 442-8591

51 2-445-2727 WWW.RAMIREZACCOUNTINGSERVICE.COM ) © 2024 Allstate Insurance Company. : You're in good s

o

| MASSIVESIO §
H® 4

Qs +1 844 627 7246 @ www.massivebio.com DO

@ For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com San José Parish, Austin, TX B 4C 05-1205
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(512) 551-2657
2809 South iIst Street

showmepizza.com

ENJOY [Hatt)
Austin-Style
TEX-MEX

Aske About Oun Custom Catoning
Souwice For Youn Hext Euent
or Celebnation!

2613 S. Lamar - 512.462.9333

www.mattselrancho.com

NOW HIRING
AHORA CONTRATANDO

Ahora contratando costurera a tiempo completo y parcial
para ropa casual y formal. Somos una empresa familiar

y operada desde hace mas de 20 afios. Ofrecemos un
salario competitivo y un ambiente de trabajo relajado

y amigable. Se anima a los candidatos que no hablan
inglés a postularse. Por favor, llame al (512) 476-7474 y
pregunte por Lisa si esta interesado. Gracias.

/]

Now hiring a full-time and part-time seamstress for casual
and formal clothing. We are a family business and have
operated for more than 20 years. We offer a competi-

tive salary and a relaxed and friendly work environment.
Candidates who do not speak English are encouraged to
apply. Please call (512) 476-7474 and ask for Lisa if you are
interested. Thank you.

PORSCHE

APPROVED
COLLISION CENTER

Advertise in Our
Church Bulletin!

Contact Mary Detrick
mdetrick@4LPi.com
(800) 950-9952 x9613

ADT-Monitored Home Security E : 1

Get 24-Hour Protection From a Name You Can Trust

® Flood Detection
® Carbon Monoxide

® Burglary
® Fire Safety

Provider | SafeStreets

Hﬂ'\ Authorized

833-287-3502

@ Safe Circle Home Care & Elderly Companion Care

Home care  in Austin, Buda, & Surrounding Areas

At Safe Circle Home Care, our mission is fo provide compassionate and ‘
personalized home health care services to our clients. We strive to improve the §

quality of life for those we serve, while prioritizing their safety and well-being.

512-669-5561

FUNERALS - CREMATION - PRE-PLANNING

Gk

CREMATION SERVICES

WYeed-

FUNERAL HOMES &

2620 S. Congress, Austin, TX 78704 | 512-442-1446

Dignity

www.wcfish.com

JANSEN OPTICAL
512-441-8924

N
4—4 Angel’s
Event Center

> 512-595-2102

ANGEL'S n

- AUTOCRAFT
- BODYWERKS
of Excellence
; North Austin (737) 238-3752
South Austin (512) 441-7444

San Marcos (512) 214-8696
Bee Cave | 71 West (512) 266-2512

AutocraftBodywerks.com

Family Owned and Operated. Parishioners at St. Mary Cathedral.

@RIVIAN

| PN R —N M — ]

==l

DBeck

Family Owned & Operated Since 1982

Funeral Services * On-Site Crematory

CREMATION SERVICES

FUNERAL &

Monuments ¢ Prearrangements

Austin/Round Rock | 15709 Ranch Road 620 | 512-244-3772
Cedar Park/Leander | 1700 E. Whitestone | 512-259-1610
Mike Foskey - Funeral Director
www.beckchapels.com

Quality

Vision

e Frame & Lenses starting at
$49 complete

e Eye Exam $50

® Medicaid

Se habla espafiol

462-0001
2800 S. IH-35, #125
Valentino Luna, Jr.

CatholicMatch.com/TX

Parishioner

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

AUTOMOTIVE MECHANIC
212 Jeffery Drive, Cedar Creek

Serving Greater Austin

512-797-4621 | Free Diagnostics

Parishioner

MDMedAlert! ™ ésiOWAsgs

+ Ambulance ¢ Police/Fire
v Family/Friends v GPS & Fall Alert 5

cALLNOW! 800.808.9294 s momeisetom® 1

Imo.

San José Parish, Austin, TX



